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Enjoy a land of contrast and intrigue
where icebergs, whales, and caribou
abound. Thousands of years of human
history, a vibrant culture and pristine
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a magnificent coastal landscape, with long inlets
from the sea touching the sheltered landscape of
the island boreal forest. This special place of
rugged coastlines, inland ponds and forest, was
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animals and don't forget the view of Mount Stamford through the

narrows. It's a moderate hike, measuring approx. 3.5 km one-way. @ Sentier de I'anse Buckley - En suivant la plage jusqu’a I'anse

Buckley, vous pourrez observer des pygargues a téte blanche qui
perchent dans les arbres du rivage. En chemin, vous verrez sur la
greve une gamme fascinante d’algues et de créatures marines, ainsi
que le panorama spectaculaire du mont Stamford a travers le goulet.
Il s'agit d'une randonnée de niveau intermédiaire (3,5 km dans chaque
direction).
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M‘a g an d G ui\ d O The Heritage Trail - The Heritage Trail invites you to explore

\ p ey \E o Lt : 2 the seasonal lifestyles of people who lived and worked along this
; Ee LY TRy IR . ; coast long before Terra Nova National Park was established in 1957.

o - TN g Please do not move or disturb any of the objects you see along the
R trail. They are part of an archaeological site that represents a
significant period in the human history of the park. It's an easy hike,
measuring approx. 1 km one-way.
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National Historic Sites... Lieux historiques nationaux...

Newfoundland and Labrador’s French past is alive at Castle Hill National Historic Site of

O Sentier du patrimoine - Le sentier du patrimoine vous fait voir
les modes de vie saisonniers des gens qui ont vécu et travaillé sur cette
cOte bien avant la création du parc national en 1957. Veuillez vous
abstenir de déplacer ou de prendre les objets que vous verrez le long
du sentier. Ils appartiennent a un site archéologique représentatif d'une
période importante de I’histoire humaine du parc. Il s’agit d"une
randonnée facile (1 km dans chaque direction).

Discover the important role Slgnal Hill National Historic Site of Canada had in Canada’s communications
and military history. At the Visitor Centre view new multimedia exhibits before travelling to the summit to look out over St. John’s. At
Cabot Tower, learn about Marconi’s 1901 feat through exhibits, see an amateur radio station (VO1AA) and visit our Heritage Shop.
Enjoy the pageantry of the Signal Hill Tattoo (July to mid- August) and explore Signal Hill through the Grand Concourse trail system.
Inquire about our new enhanced experiences- Explora, History at your Feet, and Reaching Out, which let you experience Signal Hill in
different ways.

O Coastal Trail - Stroll along the coast where animals wander and
where shipbuilders and loggers once made their home. Rest at
Pissamare Falls and explore the seashore life along your way. It's
an easy to moderate hike, measuring approx. 4.5 km one-way.

Canada with new exhibits, a self-guided audio tour, theatrical performances and community festivals. Visited by
Basque fishermen as early as 1547, Plaisance was considered a French Royal Colony; after 1762, it became a base for French
raids on St. John’s and the English fishery until its ceding to Britain in 1813 by the Treaty of Utrecht.

Parks Parcs
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Safety
Be prepared...

Weather conditions can change rapidly, we advise carrying
protective clothing, drinking water and appropriate health
and safety equipment (eg. flashlight, bug spray, sun block).

@® Newman Sound Campground Trail - A great place for
families to spot bald eagles, spruce grouse, and woodpeckers. The
quiet waters of Big Brook, which meander along the trail, are home
to beavers, Atlantic salmon and numerous brook trout. It’s an easy
hike, measuring approx. 3 km (loop).

L'histoire frangaise de Terre-Neuve-et-Labrador est toujours vivante au lieu historique national du

Canada de Castle HIH, ol1 vous attendent de nouvelles expositions, une visite audio-guidée, des pieces de théatre
et des festivals locaux. Fréquentée par des pécheurs basques des 1547, Plaisance était considérée colonie royale francaise; apres
1762, la colonie a servi de base aux expéditions militaires des Frangais contre la ville de St. John's et les postes de péche anglais.
Elle a été cédée a la Grande-Bretagne en 1713, avec la signature du traité d"Utrecht.

O Sentier cotier - Promenez-vous le long de la cote ol1 s'aventurent les
animaux et ou s'affairaient jadis biicherons et constructeurs de navires.
Faites halte aux chutes Pissamare et découvrez la vie de la cote en cours
de route. Il sagit d'une randonnée de niveau facile a intermédiaire
(4,5 km dans chaque direction).

Découvrez le role capital joué par le lieu hiStorique national du Canada de Slgnal Hill dans rhistoire
des communications et de la défense au Canada. Au Centre d’accueil, visitez nos nouvelles expositions multimédias avant de vous
rendre au sommet de la colline pour admirer le panorama sur St. John's. Dans la tour Cabot, visitez I’exposition sur la découverte de

You are in bear country....
When visiting primitive sites, keep food and other attractants away

Speern ek el el v e Lo poles psrrdient (11} Outport Trail - Hike through remnants of a pine forest which

once supported a thriving logging industry. Climb Mt Stamford and ® Sentier du CENPINgS de Newman Sound - Voila un endroit

No open fires....

Fires are allowed only in fire pits provided and when in
possession of a fire permit. Fire pits are provided at Minchins
and South Broad Cove. Fire permits are obtained with your
primitive camping permit.

Primitive camping checklist....

Obtain a primitive camping permit from Park Staff. Tell them
your: 1) family contact information, 2) a trip plan, and 3) parking
information. Upon returning, remember to pass in your permit.

For safety, it is advisable to always talk to park staff before
leaving on a trip.

visit Minchin’s Cove, a former sawmilling settlement along the coast.
Enjoy primitive camping at Minchin’s Cove, South Broad Cove or
Lions Den. It’s a difficult to extreme hike, measuring approx. 24 km
one-way (to Park Harbour).

@ Ochre Hill Trail -Discover glacial erratics, orchids, and

Newfoundland’s provincial flower, the pitcher plant, as you hike to
Ochre Hill lookout. There you'll see magnificent views of Bread
Cove Pond and Clode Sound. It’s an easy to moderate hike,
measuring approx. 4 km one-way.

excellent pour venir en famille observer la pygargue a téte blanche, le
tétras du Canada et le pic-bois. Des castors, des saumons de I’ Atlantique
et de ombles de fontaine fréquentent les eaux calmes du ruisseau Big ol
coulent ses méandres le long du sentier. Il sagit d’une randonnée facile
(boucle d’environ 3 km).

(©)Parks Canada

@ Sentier Outport - Traversez les vestiges d'une pinede qui a
autrefois fait vivre une industrie forestiere tres prospere. Escaladez le
mont Stamford et visitez Minchin’s Cove, un ancien village forestier
niché sur la cote. Profitez d’emplacements de camping sauvage situés a
l'anse Minchin’s, a 'anse South Broad ou au Lions Den. Il sagit d"une
randonnée de niveau difficile (24 km dans chaque direction du terrain

inhabitahts of Cape Spear.

Cape Spear National Historic Site of Canada connects you with Canada’s maritime light-keeping tradition.
Discover Newfoundland and Labrador’s oldest surviving lighthouse, learn about the unique architecture and uncover the lives of 19th
century light keepers. Explore Second World War fortifications; enjoy iceberg, whale, and seabird watching at Canada’s most easterly point;
and hike the East Coast Trail. Inquire about our new experiential program Beacons, Bunkers and Berries, which delves into the lives of the

Marconi en 1901, et attardez-vous a la station de radio amateur (VO1AA) et a notre boutique de souvenirs. De juillet a la mi-aott,
vivez 'apparat du Tattoo de Signal Hill et explorez Signal Hill en empruntant le réseau de sentiers Grand Concourse. Informez-vous
sur nos nouvelles expériences enrichies (guides numériques avec géorepérage Explora), qui vous feront découvrir 'histoire méconnue

de Signal Hill.

©Park5 Canada

® Sandy Pond Trail - Ferns, mushrooms, twinflower and pitcher de camping Newman Sound jusqu‘a Park Harbour).

plant grow along this self-guided trail. Look for the native caribou
that frequent the bogs at the far end of the pond. Watch for ducks

Sécurlté Lelieu historique national du Canada du CaE-Spear vous rapproche de la tradition des gardiens de phares
a

@ Sentier de la colline Ochre - En cheminant jusqu’au belvédere

Soyez bien préparés...

Comme les conditions météo peuvent changer a I'improviste,
nous vous recommandons de vous munir de vétements chauds,
d’eau potable et d'une trousse de premiers soins et de sécurité
(lampe de poche, chasse-moustiques, écran solaire, etc.).

Bienvenue chez les ours...

Quand vous séjournez a un emplacement de camping rustique,
gardez vos aliments et toute autre substance attractive a 1'écart
de votre tente. Servez-vous des perches a provisions fournies.

Feux de camp interdits...

Les détenteurs d’une autorisation de faire du feu peuvent
utiliser les foyers installés a Minchin'’s et a 'anse South Broad.
Cette autorisation est incluse avec votre permis de camping
dans l'arriére-pays.

Liste de controle pour séjour en arriere-pays...

Procurez-vous un permis de camping dans l'arriere-pays aupres
du personnel du parc. Vous devrez fournir : 1) les noms de
personnes-contact de votre famille; 2) un plan de randonnée;

3) 'endroit ou vous comptez stationner votre véhicule. A votre
retour, n‘oubliez pas de remettre votre permis.

Pour des raisons de sécurité, il est conseillé de toujours parler
a des employés du parc avant de partir en excursion.

and beavers that make the pond their home. It’s an easy hike,
measuring approx. 3 km (loop).

@ Platters Beach Trail - Follow in the footsteps of settlers,

loggers, fishermen and farmers with a walk along the Platters Beach
Trail. Visit Cellars Dock, former site of Martin's sawmill, or walk the
rows of Uncle Lo's potato garden at Lobster Point. It's a difficult
hike, measuring approx. 5 kilometers one way.

(15} Dunphy’s Pond Trail - Dunphy’s Pond is the largest of the 134

ponds in the park. For a peaceful retreat, stay overnight at the
primitive campsite where you can hear loons call on the pond and
watch caribou stroll along the shoreline. It’s a moderate to difficult
hike, measuring approx. 5 km one-way.
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de la colline Ochre, remarquez les blocs erratiques laissés par les
glaciers, les orchidées et les sarracénies, embléme floral de Terre-Neuve.
De ce point de vue, vous pourrez contempler les paysages splendides
de l'étang Bread Cove et du fjord Clode. Il s’agit d’une randonnée de
niveau facile a intermédiaire (4 km dans chaque direction).

® Sentier de I'étang Sandy - Des fougeres, des champignons, des
linnées boréales et des sarracénies pourpres poussent en abondance aux
abords de ce sentier auto-guidé. Peut-étre surprendrez-vous quelques
caribous indigenes, qui fréquentent 'extrémité de I’étang. Des canards
et des castors vivent aussi dans l'étang. Il s‘agit d’une randonnée facile
(boucle d’environ 3 km).

@ Sentier Platters Beach - Le sentier vous ménera sur les traces des
colons, des biicherons, des pécheurs et des agriculteurs. Visitez le
Cellar's Dock, sur I'emplacement de I'ancienne scierie Martin, ou
marchez le long des rangs de pommes de terre de I'oncle Lo a Lobster
Point. Il s’agit d"une randonnée de niveau difficile (5 km dans chaque
direction).

® Sentier de I'étang Dunphy -L’ étang Dunphy est le plus grand
des 134 plans d’eau du parc. Pour une retraite paisible, passez la nuit
a l'emplacement de camping sauvage d’ou vous pourrez entendre
l'appel du huard et observer le passage paisible de caribous. Il s'agit
d’une randonnée de niveau facile a intermédiaire (5 km dans chaque
direction).

(©Parks Canada

maritimes du Canada. Découvrez 'architecture unique du plus ancien p
comment vivaient les gardiens de phare au 19e siécle. Explorez des fortifications de la Deuxieme Guerre mondiale et observez des icebergs,
des baleines et des oiseaux de mer au point le plus a I'est du Canada. Enfin, faites une randonnée sur I'East Coast Trail. Renseignez-vous
aussi sur notre nouveau programme expérientiel, Phares, blockhaus et petits fruits, consacré a I'existence des habitants du cap Spear.

re encore debout de Terre-Neuve-et-Labrador et apprenez

Ryan Premises National Historic Site of Canada presents the story of Canadars east
coast fisheries. Discover the rich heritage character of the buildings, marvel at the award winning exhibits, enjoy the
music and talk to costumed interpreters who bring the past to life. Learn about Bonavista’s rich fishing heritage at the
Bonavista Museum on site and tour the historic town of Bonavista.

(©Parks Canada

paisiblement dans les superbes jardins du lieu.

Le lieu historique national du Canada de I'Etablissement-Ryan présente I'histoire
de la péche menée sur la cote Est du Canada. Découvrez le riche caractére patrimonial des batiments, admirez des
expositions lauréates, laissez-vous emporter par la musique et conversez avec des interpretes en costumes d’époque

qui font revivre le passé. Renseignez-vous sur la riche histoire de la péche a Bonavista en visitant le musée, situé dans

le lieu, et arpentez les rues de la ville historique de Bonavista.

Hawthorne Cottage National Historic Site of Canada was the Brigus home of world renowned,
Arctic explorer, Captain Robert Bartlett. Built in 1830, the cottage is a rare example of the ‘picturesque’ or “cottage orn€” architectural
style. Learn about one of Canada’s foremost Arctic explorers through exhibits, live theatre and listening posts. Don’t miss the “Arctic’
Room, where Bob Bartlett’s family has proudly displayed mementos of his many achievements and adventures. Select a keepsake at
the Heritage Shop before strolling though the site’s beautiful gardens.

Lelieu historique national du Canada du Cottage-Hawthorne a ¢t 1a résidence a Brigus du
capitaine Robert Bartlett, un explorateur de I’ Arctique de renommeée internationale. Construit en 1830, le cottage est un rare exemple
de l'architecture « pittoresque » ou « cottage orné ». Laissez-vous raconter les exploits de I'un des plus brillants explorateurs de

I’ Arctique par des expositions, des saynétes et des postes d’écoute. Ne manquez pas la Salle de I’ Arctique, ot la famille de Bartlett a
fierement accumulé les souvenirs de ses exploits et de ses aventures. Choisissez un souvenir a notre boutique avant de vous promener
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